See the notice on TED website

468816-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de supervisado do local para construgao — A8 Albaufstieg -
Bauiiberwachung (BU) Verkehrsanlagen

OJ S 129/2026 08/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudwest
Correio eletrénico: vergabe.suedwest@autobahn.de
Forma juridica do adquirente: Empresa publica
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: A8 Albaufstieg - Bauliberwachung (BU) Verkehrsanlagen
Descrigao: Bauuberwachung der Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke nach § 47 HOAI
und Besondere Leistungen
Identificador do procedimento: a1cd90e4-a178-4fbe-a032-8546950a08a4
Identificador interno: A.03012.00.187
Tipo de procedimento: Por negociagdo com publicagéo prévia de um convite a apresentagao
de propostas/concurso com negociagao
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71521000 Servicos de supervisao do local para construgao

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Augsburger Stralle 748
Cidade: Stuttgart
Cddigo postal: 70329
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Es werden 4 Bewerber zur Angebotsabgabe auf der Grundlage der
unten aufgefuhrten Auswahlkriterien aufgefordert: Fur die geforderten Angaben, Nachweise
und Erklarungen sind die vom Auftraggeber vorgefertigten Vergabeunterlagen zu verwenden.
Die Vergabeunterlagen fassen die gewlnschten Informationen und Nachweise der
Bekanntmachung zusammen. Das Angebot bzw. Teilnahmeantrag (Interessensbestatigung)
ist wie vorgegeben zusammen mit den Anlagen bis zum Ablauf der Einreichungsfrist Gber die
Vergabeplattform (https://vergabe.autobahn.de und https://bietercockpit.de) einzureichen. Das
Angebot bzw. Teilnahmeantrag ist zwingend in seiner Form einzuhalten. Die geforderten
Nachweise und gewlinschten Erklarungen sind entsprechend der vorgegebenen
Nummerierung der Anlagen zu den jeweiligen Kapiteln der Angebote bzw. Teilnahmeantrage
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zu gliedern und zu sortieren. Die Nichtverwendung sowie die unvollstandige Verwendung /
Ausfullung der vorbereiteten Vergabeunterlagen kdnnen zu einem Ausschluss aus dem
Vergabeverfahren fuhren. Die im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" geforderten
Erklarungen sind von jedem Bewerber/Bieter, Mitglied einer Bieter-/Arbeitsgemeinschaft bzw.
Bewerbergemeinschaft, eignungsverleihenden Unterauftragnehmer und - soweit im
Teilnahmewettbewerb bereits benannt - anderen Unterauftragnehmern abzugeben. Fir die
Bieter- bzw. Bewerberauswahl werden nur die geforderten Unterlagen berlcksichtigt, dariber
hinaus gehende Informationsunterlagen sind nicht erwiinscht. Ein Verweis auf frihere
Bewerbungen reicht nicht aus. Kleinere Bluroorganisationen und Berufsanfanger werden
besonders auf die Mdglichkeit der Bildung von Bieter-/Arbeitsgemeinschaften bzw.
Bewerbergemeinschaften hingewiesen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagao nacional: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
Corrupgao: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.
Participagdo numa organizagao criminosa: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaR § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgriinde gemaR § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Fraude: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Insolvéncia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB
vorliegen.
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgriinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ativos sob gestao por um liquidatario: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemald § 124 GWB vorliegen.
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: Angaben,
dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
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Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde geman § 124 GWB vorliegen.

Falta profissional grave: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemafR § 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Rescisao antecipada, indemnizag¢des ou outras sangdes comparaveis: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124 GWB vorliegen.

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen
beitragspflichtig ist.

Atividades suspensas: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124
GWB vorliegen.

Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: Angaben, dass die Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgemal erfullt wurde und insofern nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemall § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage
einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: A8 Albaufstieg - Bauliberwachung (BU) Verkehrsanlagen
Descricdo: A8 Albaufstieg - Bauliberwachung (BU) Verkehrsanlagen
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 71521000 Servigos de supervisédo do local para construgao

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Augsburger Stralle 748
Cidade: Stuttgart
Caodigo postal: 70329
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Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracgao estimada
Data de inicio: 01/01/2027
Data de fim da duracao: 31/12/2037

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratacéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): nao

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratacéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegao: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigcos especificados
Descri¢ao do critério de selegao: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklarung mit
Angaben und Nachweisen Uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten acht Jahren, die
mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Mindeststandard: Der Bewerber muss
mindestens folgende Leistungen erbracht haben: - Vorlage von mindestens 3
unternehmensbezogene Referenzprojekte der Bauuberwachung im Bereich
Verkehrsinfrastruktur - Verkehrsanlagen mit den Mindestkriterien: o mind. BU als Besondere
Leistung nach HOAI Lph 8 (Ortliche Bautiberwachung) o BU-Leistungen wurden innerhalb der
letzten 8 Jahre abgeschlossen oder befinden sich aktuell in der Ausfuhrung
(Fertigstellunggrad > 70%) o mind. Bauvolumen (KG 300, 400 und 500 nach DIN 276:2018-
12) von > 25 Mio. € (brutto) o mind. Honorarzone Il o Neubau von Briicken o Neu-/Um-
/Ausbau im Bereich Strallenbau - Nachweis Uber 1 unternehmensbezogenes Referenzprojekt
der Bauluberwachung im Bereich Verkehrsinfrastruktur - Erdbauwerke mit einer HOhe des
Erdbauwerkes = 10m mit den Mindestkriterien: o mind. BU als Besondere Leistung nach HOAI
Lph 8 (Ortliche Bautiberwachung) o BU-Leistungen wurden innerhalb der letzten 8 Jahre
abgeschlossen oder befinden sich aktuell in der Ausfiihrung (Fertigstellunggrad >70%) o
Baukosten fur Erdbauwerk > 5 Mio. € (brutto) - Vorlage von mindestens 3
unternehmensbezogene Referenzprojekte der Bauuberwachung im Bereich
Verkehrsinfrastruktur - Briicken mit den Mindestkriterien: o mind. BU als Besondere Leistung
nach HOAI Lph 8 (Ortliche Bauliberwachung) o BU-Leistungen wurden innerhalb der letzten 8
Jahre abgeschlossen oder befinden sich aktuell in der Ausfuhrung (Fertigstellunggrad > 70%)
o mind. Bruckenlange = 20 m o Material: Stahlbeton, Spannbeton, Stahlverbund, Stahl o mind.
Honorarzone Il o Neubau im Bereich Straldenbau - Vorlage von mindestens 1
unternehmensbezogenes Referenzprojekt der Bauliberwachung im Bereich
Verkehrsinfrastruktur - Regenklarbecken (RKB) mit den Mindestkriterien: o mind. BU als
Besondere Leistung nach HOAI Lph 8 (Ortliche Bauliberwachung) o BU-Leistungen wurden
innerhalb der letzten 8 Jahre abgeschlossen oder befinden sich aktuell in der Ausfuhrung
(Fertigstellunggrad > 70%) o mind. Volumen = 150 m*® o mind. Honorarzone Ill o Neubau im
Bereich StralRenbau Bewertung als Auswahlkriterium im Teilnahmewettbewerb: 30% -
Kriterium § 46 (3) Nr. 1 VgV Ausfuhrung von vergleichbaren Leistungen Verkehrsanlagen 20%
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- Kriterium § 46 (3) Nr. 1 VgV Ausfuhrung von vergleichbaren Leistungen Erdbauwerke 30% -
Kriterium § 46 (3) Nr. 1 VgV Ausfuhrung von vergleichbaren Leistungen Brucken 10% -
Kriterium § 46 (3) Nr. 1 VgV Ausfuhrung von vergleichbaren Leistungen Regenklarbecken
(RKB) 10% - entfallen auf das Kriterium Gesamtumsatz Die Hinweise zu den erreichbaren
Punkten fur die jeweiligen Referenzprojekte siehe Anlage "Auswahlkriterien". Auswahl der
Bewerber fur die 2. Phase erfolgt gem. Dokument "Detaillierung Eigenerklarung zur Eignung".
Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCcurso

Critério: Proporcao de subcontratagao

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe, welche Teile des
Auftrags unter Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bieter vergeben werden sollen.
Mindeststandard: Der Bieter ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die GUbernommenen Leistungen genlgen.

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Mindeststandard:
Der Nachweis einer Berufshaft- oder Betriebshaftpflichtversicherung flr Personenschaden in
Hohe von mindestens 3,0 mio. € und fur sonstige Schaden (Sach- und Vermdgensschaden) in
Hohe von mindestens 5,0 mio. €. Eine entsprechende Zusicherung der Versicherung bzw. ein
entsprechender Versicherungsnachweis ist vorzulegen. Es ist der Nachweis zu erbringen,
dass die Maximierung der Ersatzleistung mindestens das Zweifache der Versicherungssumme
betragt. Eine Erklarung, dass ggf. niedrigere Haftungssummen im Auftragsfall erhéht werden,
reicht aus.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Klarstellend wird auf
die gesetzliche Regelung des Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren,
hingewiesen. Die als Formular vorgegebene Eigenerklarung im Formblatt Anlage B-
06_Eigenerklarung Art. 5k VO (EU) Nr. 833-2014, mittels derer die Auftraggeber die
Einhaltung der vorgenannten Vorschrift zu prifen haben, ist abzugeben.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selegédo: Mit dem Teilnahmeantrag einzureichen: Eigenerklarung tUber
den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar
sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten
Auftragen. Mindeststandard: Der geforderte Mindestjahresumsatz in dem Tatigkeitsbereich
dieses Auftrags betragt 2,0 Mio. €/a brutto in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéaftsjahren.
Bewertung als Auswabhlkriterium im Teilnahmewettbewerb mit Wichtung 10%: Bewertung mit 1
Punkten >= 2 Mio. € (brutto) Bewertung mit 2 Punkten >= 3 Mio. € (brutto) Bewertung mit 3
Punkten >= 4 Mio. € (brutto) FUr Hinweise zu den erreichbaren Punkten siehe Anlage
"Auswahlkriterien". Auswahl der Bewerber fur die 2. Phase erfolgt gem. Dokument
"Detaillierung Eigenerklarung zur Eignung".

Os critérios serao utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do
CONCurso

Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
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Descrigao do critério de selegéo: Erklarung, dass das Unternehmen, je nach den
Rechtsvorschriften des Staates, in dem der Bewerber/Bieter niedergelassen ist, zur
Erbringung der Dienstleistung berechtigt ist und die Berufsqualifikation gem. § 75 (1), (2), (3)
VgV bzw. § 44 VgV besitzt. Geeignet ist die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder
einem vergleichbaren Register seines Staates, oder soweit er dazu nicht verpflichtet ist, die
Erlaubnis zur Berufsaustibung durch Eintragung bei der Ingenieurkammer oder einer
vergleichbaren Organisation. Ist der inlandische Bewerber/Bieter eine juristische Person,
deren satzungsgemafllem Geschaftszweck die dem Projekt entsprechenden Fach-
/Planungsleistungen gehdren, ist dieser nur dann teilnahmeberechtigt, wenn durch die
Erklarung des Bewerbers/Bieters nachgewiesen wird, dass der verantwortliche
Projektbearbeiter die an die naturliche Person gestellten Anforderungen erfullt. Auswartige
Bewerber/Bieter mit der Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaates der Europaischen Union
oder eines Vertragsstaates des Abkommens Uber den Europaischen Wirtschaftsraum erftllen
die fachliche Voraussetzung fur ihre Bewerbung/ ihr Angebot, wenn ihre Berechtigung zur
FUhrung ihrer oben genannten Berufsbezeichnung nach der Richtlinie 2005/36/EG Uber die
Anerkennung von Berufsqualifikationen gewahrleistet ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
Vorlage von Bescheinigungen zur Berufsqualifikation zu verlangen Das Dokument
"Detaillierung Eigenerklarung zur Eignung" ist zu verwenden.

Informagdes sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases:
Numero minimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 4

Numero maximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4

O procedimento ira decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem
ser eliminados

O adquirente reserva-se o direito de adjudicar o contrato com base nas propostas iniciais,
sem quaisquer negociagoes

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Personaleinsatz
Descrigao: Fir die Leitung der Teilbautiberwachungen (Verkehrsanlagen, Bauwerke) ist die
geeignete Berufsausbildung und die Anzahl an Jahren Berufserfahrung in der oértlichen
Bauuberwachung in ihrem jeweiligen Fachbereich Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke
nachzuweisen. Auch ist die Berufserfahrung anhand einer beispielhaften Referenz
nachzuweisen. Fur das vorgestellte weitere Personal ist die geeignete Berufsausbildung und
die Anzahl an Jahren Berufserfahrung in der ortlichen Baulberwachung in ihrem jeweiligen
Fachbereich Verkehrsanlagen und Ingenieurbauwerke in der Eigenerklarung nachzuweisen.
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicacgéo: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Abwicklungskonzept und Prasentation
Descricao: Die projektspezifische Zusammensetzung des Projektteams sowie die Mallnhahmen
zur Sicherstellung der Projektziele (Kosten, Qualitat, Termine) sind in einem
Abwicklungskonzept anhand eines Organigramms (1 Seite max. DIN A3) sowie einer
Beschreibung (max. 5 Seiten max. DIN A4) darzustellen und in einer Prasentation zu
erlautern. Bei der Prasentation wird insbesondere bewertet, wie sich das vorgesehene
Projektteam in seiner Gesamtheit im Hinblick auf die Anforderungen der Aufgaben, den
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Vorgaben und den Projektzielen prasentiert. Dabei wird davon ausgegangen, dass sich ein
Bieter bei der Vorstellung seines Angebots und seiner beabsichtigten Vorgehensweise so
verhalt, wie bei der eigentlichen Bearbeitung des Auftrags.

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 30

Critério:

Tipo: Preco

Nome: Preis

Descricao: Preis

Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)

N.° do critério de adjudicagéo: 50

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://vergabe.autobahn.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4a5a95fe-
43362c561913d9d2
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://vergabe.autobahn.de

5.1.12. Condigdoes do concurso
Condigoes do procedimento:
Data prevista de envio dos convites a apresentacao de propostas: 15/09/2026
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentacao: https://vergabe.autobahn.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recec¢ao dos pedidos de participagao: 11/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Informagoes que podem ser completadas apds o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informacgdes adicionais: Die Nachforderung von Unterlagen richtet sich nach § 56 VgV.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacdo eletrénica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Organizagao de mediagao: Die Autobahn GmbH des Bundes
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Instancia de recurso: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes

Informagdes sobre os prazos de recurso: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages
nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlige) wird hingewiesen.

Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo: Die
Autobahn GmbH des Bundes - NL Sudwest

Organizacgéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Die
Autobahn GmbH des Bundes

Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL
Sudwest

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes - NL Stdwest
Numero de registo: USt-ID DE329214156
Endereco postal: Augsburger Stralle 748
Cidade: Stuttgart
Caodigo postal: 70329
Subdivisao do pais (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Abteilung B5 Vergabestelle und Nachtragswesen
Correio eletrénico: vergabe.suedwest@autobahn.de
Telefone: +49 711342500
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Perfil do adquirente: https://vergabe.autobahn.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Bundeskartellamt - Vergabekammern des Bundes
Numero de registo: N.N.
Endereco postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefone: +49 22894990
Endereco Internet: https://www.bundeskartellamt.de/
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt.-ID DE329214156
Endereco postal: Heidestrale 15
Cidade: Berlin
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Caddigo postal: 10557

Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemanha

Correio eletrénico: recht@autobahn.de

Telefone: +49 30640964911

Endereco Internet: https://www.autobahn.de

Fungoes desta organizagao:

Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Die Autobahn GmbH des Bundes
Numero de registo: USt. ID DE329214156
Endereco postal: Heidestralte 15
Cidade: Berlin
Cadigo postal: 10557
Subdivisao do pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: recht@autobahn.de
Telefone: +49 30640964911
Endereco Internet: https://www.autobahn.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao de mediagao

8.1. ORG-7007
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 592848dc-bd38-4b78-ad16-8c469f71ca16 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 07/07/2026 08:12:39 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagcao do anuncio: 468816-2026

N.° de edicdo do JO S: 129/2026

Data de publicagao: 08/07/2026
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